Ichinomiya International Association News ‘KAKEHASHI’

July

. 46

2017

L\fsmz,_:bf:mir:
—E2t5%FDO0
70

EBa® g iED, BABED BEx
g‘?ﬁb&)iio

€50
HEF : 7/27(K) ~7/30 (B)
PALES  FTHELALD  BAESLESTASN

215  EEEML. A EE GRS

DSUVRENRRT
IREXTEN
BRU
5000 @ feX !
£50

HiF : 8/14(H) 19:30~20:45
X 1 B3 & 168 (k) (€ BOET.

DOIUBBELER  EZTHADNEA  WEDHFPLBTL

EEAEBILE KRB)IEE (—= i)

ML ES

=%

ILYKRSYT TTRFAIUL
WBNBE ED DL TEN BDET.
Ero Ho t0% F3 ! EBH0 B iz A5 |
B8 : 9/30 (1) . 10/1 (B)

MC&S w WEQHPLEZRNDE LS 3 K

B LB - BETHD
=% . AAZE-IIREN (—=mhASEER)

Ichinomiya Tanabata Festival
It is said to be one of the Three Major Tanabata Festivals in
Japan.
There are lots of fun projects such as Beautiful Tanabata
Banners, Bon-dancing and more!
Date: July 27 (Thu) - 30 (Sun)
Venue: Honmachi Shopping Arcade, Masumida Shrine and

around Ichinomiya Station

Nobi Great Fireworks
There will be approximately 5000 fireworks
Date: August 14 (Mon) 19: 30 - 20: 45
(In case of heavy rain, it will be held on August 16 (Wed))
Venue: North of Nobi Ohashi (Nobi bridge) Kiso riverside
(Okoshi, Ichinomiya City)

Friendship Festival
Stage-performances and crafts from around the world.
Fun for both adults and children!
Date: September 30 (Sat), October 1 (Sun)
Venue: AEON Mall Kisogawa (Kuroda, Kisogawa-Cho,
Ichinomiya City)
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Looking for participants of ‘Tabisuru Ichimin’ - Ichimin’s Travels!

‘Tabisuru Ichimin’ is a project to promote Ichinomiya City and the Ichinomiya
International Association (iia) to international visitors through Facebook. We give free
Ichimin mascot key rings to people who travel abroad and foreigners who visit
Ichinomiya City.

Eligible participants are:
*People who plan to travel abroad

*People who have friends overseas and can give them the key rings
*Foreign visitors to Ichinomiya City

Place of distribution:

The iia (No. 46, 4t" floor, Ichinomiya City Hall)

Approximately one key ring per person for free. (If you are in a group, you can get one
each.)

If you need more, you can purchase key rings in the Tourism Association (9" floor,
Ichinomiya City Hall) or Tourist Information center (ground floor, i-building).

<500 yen per key ring>

How to contribute:

Simply post photos of places you visit (with Ichimin in the background) on the iia
Facebook page with ‘#%T%L\Bﬁ/u’ or ‘#lchimins Travels’. You can also send photos
and descriptions via Messenger to iia.

*Please include the name of the place where the photos are taken.

We hope Ichimin’s Travels will continue to reach interesting places. Please pass it on
to friends you meet abroad and ask them to share their adventure on our page.
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A new volunteer group was formed!

Ichinomiya International Association (iia)’s

new volunteer group “iia / Facilitators for i i

International Understanding” was formed in ll
April. This group started as a study group for v
people with great enthusiasm for raising
youngsters who can be successful on a global

scale. Members with different ages, social

standings, backgrounds, knowledge and
skills, gather on the fourth Wednesday every
month at Ichinomiya city hall to study
facilitation and international understanding

education.

They plan and carry out events and

workshops upon request. The group
welcomes new members at any time, feel
free to visit their meetings/events or contact

“iia” for further information.



LECTURE ON TEACHING JAPANESE TO FOREIGN PEOPLE
WHO CAN NOT SPEAK JAPANESE AT ALL

How should Japanese be taught to someone who can't speak Japanese at all? A lecture was
held for the people who often teach Japanese to foreign residents or who are interested in such
activities. About forty participants gathered in the Ichinomiya City Hall's eleventh floor meeting
room.

On the first day, Mori Akiko from NPO corporation “Plus Educate” in Toyoake City served as a
lecturer. In the beginning of the lecture, she reported on the current situation of foreign residents
in Ichinomiya City, and compared it to both Aichi Prefecture and the whole country. After that
she started to talk about the method of teaching Japanese.

There are various methods of teaching languages, and each has its own advantages and
disadvantages. The purpose of learning differs depending on the person so more appropriate
ways for the target should be considered. It's also important to check the results of their learning
immediately. Even if it may seem they have got it at that time, there is a chance they have not
understood the actual meaning.

With the support of “Plus Educate”, some activities such as how to communicate using letter
cards or picture cards, how to teach while singing, and how to use gestures effectively were
introduced to the participants.

On the second day, they tried some teaching methods specifically using various materials
under the guidance of Madoka Omine. They formed themselves in groups of six. Then, after
being shown picture cards, they guessed the names or actions of things in Japanese in an
attempt to improve their communication skills. They practiced these activities repeatedly.

All the members can speak Japanese, so it was easy to answer. But when the meaning of
the cards were explained in Thai, they came to realize it was very hard to catch the meaning at
first. Pattern practices and grammatical guidance continued from zero and basic level to the
beginner’s early stage, up to the middle stage one after another.

Time passed very rapidly. The participants were very eager to attend the lecture to make use
for their future instruction.

Xt e AEE i H B RIIMNE A B HEZOE H
T ERERINE 2 A 10H. 24 H

EERRAITEAR A ENINEARIE.

BUERESHE A BB AT EINE A B BRI NN REH TR FHEE, (i 11 4
SWEBRETARA 40 BITHSE.

B£—X, FHDNREFBETHIT, FENHASNEANIRSEEUREZMELLE, ZTHF
aXt HEESHNAERITER 7. SHNESIHEERMEE, DRldE—K—E. RVIREX
KFEINBENARE, ZREIEINIES L, BBNERRIFRABB R EHEEFENSENE,
B25 HHAFIERRBEE. LREFIIESSMERENER, HERRXFRURERH—
WIER—D1ES, ENATEBERFBHITE.

BIR, KRR TAEERBZIMNSFENBMEITEANIESSE. 6 TADKR—H, —BEBER—
DR ARFENSFHRENFE, REHITTHRERIANERIDE] %, RASNERRAIE,
TERISRER, BE2RFENERHTHAN LT EEE. NEYREM EFIREY AT
- RERENES T SOEES

B —#IRMEET, BESNEREN TSENESERAMAOHITHT .



For the 5th Anniversary of Friendship City Agreement with Treviso
A Class in Italian Culture and Language held for beginners
An academic night-class was held for those who are interested in Italian culture and language, on
a once-per-week basis, with support from madonna Grillo Alessandra, coordinator for International
Relations (CIR). The 31 participants had their own purposes varying from ‘feel inclined to go to
Treviso’, ‘want to know the culture’, to ‘could have more pleasant travels there with more knowledge

of the language.’

The teacher, Grillo, seemed to feel a bit of stage fright for her first day, but confidently said to all
the participants: “Enjoy speaking Italian. You will feel a sense of achievement once you know even
just a few words and phrases. In this class, | would like to teach you general Italian grammatical
rules, by which, | hope, you will be able to have more fun to speak it. Don’t hesitate to ask me about
whatever you feel is incomprehensible to you. Italian is hard to learn, but don’t be afraid of making
mistakes. Just speak and enjoy it.”

The first lesson started from Grillo’s explication on a full-length history of Italy, from the Ancient
Roman Empire to the present, cultured nation with a population of 60 million. She also elucidated
both geographical and linguistic uniqueness of the country: there are twelve dialects including Italian
and it has also been called a ‘speech island’ because of adjoining many other countries.

She always began her Italian lesson by making her own self-introduction to every student in
person, such as “Piacere. lo sono Alessandra. Sono italiana, di Treviso.” The students were
impressed to see her scurrying among their chairs in the room and asking them rapid-fire questions.
They seemed to have felt a full of dynamism of Italian disposition from her active demeanor.

The lectures were given as a quick course in a ten-day series, placing primary importance upon
giving participants an ability to speak a little, if not a lot of Italian after the course. The teacher
winnowed substantial parts from a commercial textbook, handed out some complementary copies
and assigned homework sometimes, which has sure helped the participants enjoy lItalian culture and
achieve their linguistic goal one way or another.
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Our Neighbor

Serra is from Florida, USA. She lives in Nagoya and teaches English at three kindergartens
and the Miller English School in Ichinomiya. Though her dream was to be a novelist till high
school, she found that teaching was interesting.

After studying as a foreign student at Nanzan University in Nagoya during her junior year of
college, she wanted to stay in Japan someday. Though her mother wanted her

to stay in America, and she tried to find a job at home for a year, she finally decided to come
to Japan.

She loves Nagoya specialties like pork cutlet with miso sauce, oden made with haccho miso
and red miso very much. Having Japanese confectionary with Matcha tea is great for her. But her
most favorite dish is her mother’s casserole, oven cooked meat and vegetables with sauce.

She has no TV set, but uses the internet and a smartphone for worldwide information like
news and comedy.

After living in Japan, she was surprised at the excellent public transport.

Not only big cities but also relatively small towns have good bus, private railroad and JR
transport system. But for clean-loving Japanese, it's strange that there are neither water-coolers
nor hand soap equipped in public bathrooms. They’re common in the States.

On holidays, she enjoys doing adult coloring books, and does swing dance for exercise. She
is a member of Nagaya Swing Club, which is looking for male members. She is also looking for a
life partner!

This time our neighbor is Serra with a charming smile. She went to Disney World in Florida 25
times. | hope she settles into Japanese life and learns a lot about Japan.
The more she knows, the more fascinating she’ll find Japan.
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Information about free Japanese classes for foreigners
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Ichinomiya International Association (iia) is offering Japanese lessons free of charge to foreigners

living in Japan.
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Date and time: Every Sunday, 10:00am — 12:15pm

(Except the third Sunday of each month and public holidays) A
Venue: Mukaiyama Kouminkan 3rd Floor (Ichinomiya-shi, Koganemachi, 1-12-1) o

Participants: 1B

Non-Japanese residents who want to learn Japanese language and culture. \
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Date and time: Every Sunday, 2:00pm — 3:30pm

(Except the first Sunday of each month and public holidays)
Venue: Sanjo Tsudoi-no-Sato ( In Bisai Park ) (Ichinomiya-shi, Sanjo, Ga, 11-1)
Participants:
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Non-Japanese residents who want to learn Japanese language and culture.
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Nihongo Hiroba Junior / HiZ G / 2E0f X FL/of

0} me

Date and time: Every Saturday, 10:00am — 11:30am (Except public holidays)
Venue: Kikyo Kaikan 3rd Floor, Daiichi Koushuushitsu (Ichinomiya-shi, Otowa, 1-5-17)
Participants:
Foreign students who need support in learning the Japanese Language

(As a principle, elementary and junior high school students are eligible)
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Date and time: Every Monday & Thursday, 5:00pm — 7:00pm
(Elementary school students until 6:30pm)
Venue: Kisogawa Kouminkan (2nd Floor Kenshuushitsu)
(Ichinomiya-shi, Kisogawa-cho, Uchiwariden, Ichinotoori 27)
Participants:
Foreign students who need Japanese support in school study
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(From third grade of elementary school up to senior high school students)
Kouminkan ®

Consultation is necessary before first and second graders of elementary
school can participate
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Welcorme FHiroba

for International Exchange?
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We hold a Welcome Hiroba every first
Sunday of each month, in the Ichinomiya
Station Building(i-biru).

The Welcome Hiroba is a place where
Japanese and non-Japanese people in
Ichinomiya can gather, talk, and make
friends. There are staff who speak English,
and guidance counselors from China and
the Philippines, so if you are a foreign
resident having trouble with life in
Ichinomiya, please come and talk to us at
any time.

There is no need for a reservation, and it
costs nothing to come in any time during the
opening hours of the Welcome Hiroba and
join in, so please feel free to drop in and
have a chat whenever you are free.

Time:
Every first Sunday of each month
1:30 p.m. ~ 3:30 p.m.

Place:
Ichinomiya Station Building (i-biru)
3rd Floor, Ichinomiya Civic Activities
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—=hEEZREBS Ichinomiya International Association
{XPR : 491-8501 —=mAH] 2-5-6 ADDRESS : Honmachi 2-5-6, Ichinomiya City, Aichi
TEL : 0586-85-7076

FAX : 0586-73-9213 MAIL : kokusai@city.ichinomiya.lg.jp

WEB : http://www.city.ichinomiya.aichi.jp/iia/

FB : https://www.facebook.com/iial38
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Translated / Edited by : iia Translation-Interpretation Volunteer Group




